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SILLAMÄE  LINNAVOLIKOGU

ПОСТАНОВЛЕНИЕ
Силламяэ







25 апреля 2019   № 38
Условия и порядок получения пособия по проекту «Физическая адаптация жилья для людей, имеющих недостаток здоровья» 

Постановление вводится на основании пункта 5 части 1 статьи 22 «Закона о местном самоуправлении», части 2 статьи 14 и части 1 статьи 42 «Закона о социальном обеспечении», а также в соответствии с пунктом 1 части 1 статьи 24 постановления министра социальной защиты № 4 от 26 февраля 2018 года «Физическая адаптация жилья для людей, имеющих недостаток здоровья».

§ 1. Сфера регулирования
Постановление регулирует условия и порядок применения в городе Силламяэ пособия, предусмотренного постановлением министра социальной защиты № 4 от 26 февраля 2018 года «Физическая адаптация жилья для людей, имеющих недостаток здоровья» (в дальнейшем «пособие».

§ 2. Лица, имеющие право на пособие
Право на пособие имеют лица с недостатком здоровья (в дальнейшем «ходатайствующий» или «получатель пособия для адаптации»):

1) которые имеют недостаток здоровья в значении «Закона о социальных пособиях для лиц с ограниченными возможностями»;

2) которым условия для передвижения, гигиенические условия и возможности для действий на кухне можно улучшить путем адаптации жилого помещения;

3) для которых местом жительства, как по данным регистра народонаселения, так и фактически является предусмотренное для круглогодичного проживания жилое помещение на административной территории города Силламяэ.

§ 3. Общие принципы назначения пособия
(1) Пособие назначается для адаптации жилого помещения (или доступа в него), которое ходатайствующий использует для постоянного проживания и которое находится в собственности или в пользовании самого ходатайствующего или проживающего вместе с ним в этом же помещении члена его семьи (в дальнейшем «жилое помещение»).

(2) Пособие назначается для строительных работ, которые соответствуют требованиям правовых актов и способствуют ходатайствующему самостоятельно справляться с повседневной жизнью, облегчают или устраняют вызванные недостатком здоровья затруднения при использовании жилых помещений (в дальнейшем «переоборудование/адаптация»), в т.ч.:

1) для улучшения условий передвижения в жилом помещении, в т.ч. для адаптации входа в помещение, путей передвижения от входной двери в здание и до жилого помещения, входа в здание и на его территорию, а также переоборудование ограждения;

2) для улучшения условий выполнения гигиенических процедур;

3) для улучшения условий, чтобы самостоятельно справляться на кухне.

(3) К адаптации не относятся расходы на приобретение и установку технических вспомогательных средств, если техническое вспомогательное средство можно приобрести при помощи государства на основании «Закона о социальном обеспечении» или принятого на его основании постановления.

§ 4. Финансирование адаптации жилых помещений 
(1) Связанные с адаптацией приемлемые расходы финансируются из средств бюджета города Силламяэ. Самофинансирование со стороны города составляет 15% от приемлемых расходов. Государство за счет средств Европейского фонда регионального развития возмещает городу Силламяэ 85% приемлемых расходов, связанных с адаптацией жилья.

(2) При финансировании стоимости адаптации жилья исходят из стандартизированной стоимости единиц измерения, указанных в приложении к постановлению министра социальной защиты № 4 от 26 февраля 2018 года «Физическая адаптация жилья для людей, имеющих недостаток здоровья», в случае их отсутствия – из фактических и обоснованных расходов.

(3) Получатель пособия для адаптации сам оплачивает работы в той части, которая не покрывается за счет государственных или же городских бюджетных средств, или в той части, где фактическая стоимость работ выше стоимости стандартизированной единицы.

§ 5. Ходатайство о пособии и его рассмотрение
(1) О возможности ходатайствовать о пособии социальный отдел Силламяэского Городского управления (в дальнейшем «городское управление») размещает на домашней странице города следующую информацию:

1) срок подачи ходатайства – не менее 30 дней;

2) период выполнения работ по адаптации;

3) общее число выделяемых пособий на адаптацию;

4) место и время приема ходатайств; 

5) обязательные для ходатайства данные.

(2) Для получения пособия в социальный отдел подается письменное ходатайство, в котором указывается:

1) имя и фамилия ходатайствующего, личный код и контактные данные;

2) адрес адаптируемого жилого помещения, и основания для пользования помещением (договор, собственность, совместная собственность);

3) цель адаптации жилого помещения (улучшение условий для передвижения, гигиенических условий и возможности для действий на кухне).

(3) Вместе с ходатайством подаются следующие документы:

1) решение об определении недостатка здоровья;

2) ценовое предложение по адаптации;

3) договор на пользование жилым помещением, если ходатайствующий не является собственником адаптируемого помещения;

4) письменное согласие собственника жилого помещения на адаптацию помещения, если ходатайствующий не является собственником этого помещения;

5) письменное согласие на адаптацию от совместного собственника помещения, если ходатайствующий является не единственным собственником жилого помещения;

6) согласие квартирного товарищества, если связанные с адаптацией жилого помещения работы проводятся вне предмета особой собственности квартирной собственности;

7) при наличии – оценка эксперта о необходимости адаптации  жилого помещения.

(4) Служащий социального отдела регистрирует ходатайства в регистре документов в порядке их поступления.

(5) Если ходатайствующий не представит вместе с ходатайством требуемые данные или документы, или же если в ходатайстве обнаружатся другие недочеты, то служащий социального отдела назначает ходатайствующему срок для их устранения. В случае если недочеты к указанному сроку устранены не будут, социальный отдел ходатайство не рассматривает.

(6) Служащий социального отдела имеет право потребовать дополнительные документы, в т.ч. дополнительные ценовые предложения, посетить жилое помещение, которое требуется адаптировать, и предложить использовать более экономные варианты решения, а также при необходимости привлечь имеющих соответствующую подготовку специалистов городского управления и социального департамента.

(7) В ходе рассмотрения ходатайства служащий социального отдела вместе со специалистом отдела строительства и землеустройства наносят домашний визит в требующее адаптации жилое помещение. В ходе визита дается оценка цели адаптации  и тому, как человек справляется с передвижением, гигиеническими процедурами и т.п. По результатам визита составляется акт, к которому прикладываются также и фотографии. 
(8) В случае отказа от предоставления данных или непредставления их в указанные сроки, представления ложных данных, а также в случае, если ходатайствующий не впускает служащего социального отдела к себе домой для контроля жилого помещения, социальная комиссия городского управления может оставить ходатайство без рассмотрения.

(9) Социальная комиссия городского управления рассматривает представленные документы и составляет хронологический список принятых в производство ходатайств, на основании которого составляется ходатайство в министерство финансов.

(10) Если ходатайств будет подано больше установленного числа пособий, то они остаются в списке ожидания для рассмотрения в следующем периоде выполнения работ по адаптации. Ходатайствующий должен подтвердить соответствие ранее, в предыдущий период поданного им письменного ходатайства.
(11) Решение о подаче ходатайства в министерство финансов принимает Силламяэское городское управление.

§ 6. Назначение пособия
(1) Решение о назначении пособия или об отказе в нем принимает городское управление после получения от министерства финансов решения об удовлетворении сводного ходатайства.

(2) На основании настоящего постановления пособие для адаптации жилого помещения можно получить один раз.

§ 7. Проведение работ по адаптации жилых помещений
(1) Руководитель социального отдела заключает с получателем пособия для адаптации договор использования пособия. В договоре указывается:

1) цель адаптации;

2) выполняемые работы по адаптации;

3) сроки выполнения работ;

4) стоимость работ в соответствии с наиболее приемлемым ценовым предложением;

5) финансовые обязательства;

6) порядок и сроки оплаты работы;

7) права и обязанности сторон;

8) другие важные условия.

(2) Работы по адаптации должны быть выполнены в соответствии со «Строительным кодексом» и в установленные сроки.

(3) По завершении работ служащий социального отдела вместе со специалистом отдела строительства и землеустройства проводит осмотр адаптированного жилого помещения и составляет акт приемки-передачи, а также прикладывает к нему фотографии адаптированного помещения. При отсутствии замечаний акт подписывают ходатайствующий, исполнитель работ, специалист отдела строительства и землеустройства и служащий социального отдела.

§ 8. Выплата пособия 
(1) Пособие выплачивается в соответствии с расходными документами или на основании счета, выставленного исполнителем работ.

(2) Пособие выплачивается перечислением на банковский счет исполнителя работ на основании выставленного им счета в течение 30 календарных дней после подписания акта приемки-передачи работ.

(3) Социальная комиссия городского управления вправе не выплачивать пособие, если выполненные работы не соответствуют документам, представленным при ходатайстве о пособии и заключении договора, или не отвечают требованиям настоящего постановления. 
(4) В случае если министерство финансов оставит ходатайство без удовлетворения, то расходы по выплате пособия возмещаются за счет средств городского бюджета или за счет средств, выделенных городу из государственного бюджета для оказания социальной помощи (средства, выделенные из фонда поддержки для социальных пособий и услуг, и пособие для оказания помощи детям, имеющим тяжелый или глубокий недостаток здоровья). В этом случае городское управление принимает решение о назначении и выплате пособия при условии отсутствия обстоятельств, исключающих возможность выплаты пособия.

§ 9. Последующий контроль и оценка влияния адаптации жилья 

На основании собранной и проанализированной информации об адаптации жилых помещений социальный отдел дает оценку результативности и эффективности реализации проектной деятельности. Для сбора информации социальный отдел имеет право проводить осмотр (посещения) адаптированных помещений, проводить опрос получателя пособия для адаптации и других пользователей адаптированного жилого помещения.

§ 10. Сохранение документов
Документы, собранные и созданные в результате применения постановления, социальный отдел хранит согласно установленным законом условиям и срокам. 
Елена Коршунова
председатель городского собрания
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